
 

 

TRAKTAN DUM 1 2  
ORDRE  DU JOUR 1 2  
 

ANTRÄGE UND GESCHÄFTE IM 
ZUSTÄNDIGKEITSBEREICH DER  SPORTVERSAMMLUN G  
 

PROPOSIT IONS ET  AFFAIRES  DONT LE  DOMAINE DE  
COMPÉTENCE INCOMBE À  L ’ASSEMBLÉE  S PORT I V E 
 
ANTRAGSTELLER: SPORTDIREKTION DIVING 

REQUÉRANT: DIRECTION SPORTIVE DIVING 

 
 
ANTRAG 17:   ANPASSUNG REGLEMENT 4.5, ART. 3 

PROPOSITION 17:  ADAPTATION RÈGLEMENT 4.5, ART. 3 

 
 
Gemäss Artikel 45 der Statuten wird dieser Antrag mit einem ⅔-Mehr der abgegebenen gültigen Stimmen 
gefasst. Im Falle der Stimmengleichheit gilt ein Geschäft als abgelehnt. 

Ungültige oder leere Stimmzettel oder andere Formen der Stimmenthaltung werden bei der Berechnung der 
Mehrheit nicht berücksichtigt. 

Conformément à l'article 45 des statuts, les modifications des statuts et des règlements sont adoptées à la 
majorité des ⅔ des voix valablement exprimées. Dans le cas d’une parité des voix exprimées, l’objet est refusé. 

Les bulletins de vote invalides ou blancs ou d'autres formes d'abstention ne sont pas pris en compte dans le 
calcul de la majorité. 
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TRAKTANDUM 12  
ORDRE DU JOUR 12  
 
ANTRAG AN DIE  SV  D IV I NG  DES  SSCHV  
PROPOSIT ION A  L ’AS  DIV ING  DE  LA FSN  
 
ANTRAG 17 :   ANPASSUNG REGLEMENT 4.5, ART. 3 
PROPOSITION 17 : ADAPTATION RÈGLEMENT 4.5, ART. 3 
 
Reglementsname: / Nom du règlement:   
REGLEMENT 4.5: Richterbrevets Diving & High Diving (RB-DI/HD) 
RÈGLEMENT 4.5: Brevets de juges Diving & High Diving (BJ-DI/HD) 
 
Artikel + Absatz / Article + Alinea: 
Art. 3 
 
Antragssteller (Verein / Behörde): / Requérant (Club / Organe):  
Sportdirektion Diving 
Direction sportive Diving 
 
Antrag neue Fassung (Die vorgeschlagenen neuen Formulierungen sind kursiv in blauer Farbe und die 
entfallenen Passagen in roter Farbe und unterstrichen gekennzeichnet.): 
Proposition d'une nouvelle version (les nouvelles formulations proposées sont en italique et en bleu, les 
passages supprimés sont en rouge et soulignés) : 
 
ART. 3: DAUER DER KURSE, STOFFPROGRAMME UND PRÜFUNGEN  
Die Dauer der Kurse (inkl. Aufwand für das Selbststudium) beträgt:  

a. Sprungrichterbrevet Diving (inkl. Prüfung)  ca. 18 Unterrichtsstunden (Anhang I); 
b. Schiedsrichterbrevet Diving (inkl. Prüfung)  ca. 17 Unterrichtsstunden (Anhang II); 
c. Richterbrevet High Diving (inkl. Prüfung)  ca. 18 Unterrichtsstunden (Anhang III); 
d. Fortbildungskurs (Sprung- und Schiedsrichter:in)  ca. 6 Unterrichtsstunden (Anhang IV). 

Die Stoffprogramme für die einzelnen Kurse und für die dazugehörigen Prüfungen werden durch die 
Sportdirektion festgelegt und als Anhang zu diesem Reglement veröffentlicht. 
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ART. 3 : DURÉE DES COURS, PROGRAMMES DE COURS ET DES EXAMENS  
La durée des cours (y compris le temps consacré à l'auto-apprentissage): 
a. Brevet de juge Diving (l’examen y compris) :   env. 18 heures de cours (annexe I) ; 
b. Brevet de juge-arbitre Diving (l’examen y compris) :  env. 17 heures de cours (annexe II) ; 
c. Brevet de juge High Diving (l’examen y compris) :  env. 18 heures de cours (annexe III) ; 
d. Cours de perfectionnement (juges et juges-arbitre Diving) :  env. 6 heures de cours (annexe IV). 

Les programmes des différents cours et des examens correspondants sont établis par la direction sportive et 
publiés en annexe du présent règlement. 

 
Begründung: / Justification: 
 
Ist-Zustand (Reglement 4.5) 

Zum jetzigen Zeitpunkt kennt SAD drei verschiedene Richterbrevets: 
a) Sprungrichterbrevet Diving 
b) Schiedsrichterbrevet Diving 
c) Richterbrevet high Diving  

und zusätzlich für alle Brevets  
d) Weiterbildungskurs. 

Alle drei Brevets werden z.Zt. in einem zweitägigen Ausbildungs- und einem eintägigen Prüfungskurs erworben. 
Die Erneuerung für zwei Jahre erfolgt durch den Besuch eines Weiterbildungskurses. 

Es sind mit Stichdatum 9.7.2024 registriert: 
a) 42 Schiedsrichterbrevets Diving 
b) 18 Sprungrichterbrevets Diving 
c) 9 Richterbrevets High Diving 

Für die Sprungrichterausbildung sind die Regionen und für alle anderen Kurse SAD zuständig. 

Der letzte Sprungrichterkurs hat vor einigen Jahren, der letzter Schiedsrichterkurs 2022 und der bisher einzige 
Richterkurs High Diving 2021 stattgefunden. Der letzte Weiterbildungskurs wurde im Frühjahr 2024 in 
Worblaufen organisiert. 

Angedacht sind: 
a) Ein Sprungrichterkurs jährlich, abwechslungsweise 1 x in der deutschsprachigen und 1 x in der 

französischsprachigen Schweiz 
b) ein Schiedsrichterkurs alle zwei Jahre 
c) ein HD-Richterkurs nach Bedarf, und 
d) ein Weiterbildungskurs jährlich.   
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Probleme 
• Die Zahl der Sprungrichter ist zu gering, 
• die Schiedsrichter erscheinen nicht zu den Schweizerischen Meisterschaften (generell zu den 

Wettkämpfen), 
• bislang hat noch keine Region einen Sprungrichterkurs organisiert,  
• die zeitlich und örtlich vorgegebenen Kurse können z.T. von möglichen Kandidierenden nicht besucht 

werden, 
• die starre Kursform kommt dem unterschiedlichen Lerntempo der Kandidierenden nicht entgegen. 
• Auch beim Weltverband (World Aquatics) und dem Europäischen Verband (European Aquatics) ist die 

Richterausbildung im Umbruch und wir grundlegend neu ausgerichtet.  
Absicht  
Mit einem grösseren Online – Anteil in der Ausbildung wird dem unterschiedlichen Lerntempo Rechnung 
getragen und mit einer Weiterbildung via Evaluationen der Richterleistungen wird (hoffentlich) dem 
Richtermangel bei den Wettkämpfen entgegengewirkt. 
 
Konsequenzen 

• Das Reglement 4.5 muss grundlegend überarbeitet werden. 
• Es müssen Tools bereitgestellt werden, die auf der Website des Verbandes abgerufen werden können. 
• Brevetierte Richter müssen jährlich einen Onlinetest absolvieren.  
• Bei den Schweizermeisterschaften und regionalen Wettkämpfen müssen die Richterleistungen 

evaluiert werden. 
 
Mit der Neuausrichtung der Aus- und Weiterbildung soll die für eine bewertete Sportart essentiell wichtige 
Funktion der Richter attraktiver gestaltet werden.  
 
 
Situation actuelle (règlement 4.5) 

A l'heure actuelle, SAD connaît trois brevets de juge différents :  
a) Brevet de juge Diving 
b) Brevet de juge-arbitre Diving 
c) Brevet de juge High Diving  

Et en plus pour tous les brevets  
d) Cours de formation continue 

Les trois brevets sont actuellement obtenus dans le cadre d'un cours de formation de deux jours. Le 
renouvellement pour deux ans se fait par la participation à un cours de formation continue.  

Sont enregistrés avec la date de référence du 09.07.2024: 
a) 42 brevents de juge Diving 
b) 18 brevets de juge-arbitre Diving 
c) 9 brevets de juge High Diving 
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Les régions sont responsables de la formation des juges de plongeon et SAD de tous les autres cours.  

Le dernier cours de juges de plongeon a eu lieu il y a quelques années, le dernier cours de juge-arbitre a eu lieu 
en 2022 et le seul cours de juges High Diving a eu lieu jusqu'à présent en 2021. Le dernier cours de formation 
continue a été organisé au printemps 2024 à Worblaufen.  

Sont envisagés : 
a) Un cours de juges de plongeon chaque année, en alternance 1x en suisse alémanique et 1x en suisse 

romande.  
b) Un cours de juge-arbitre tous les deux ans 
c) Un cours de juge HD selon les besoins  
d) Un cours de formation continue chaque année.  

 
Problèmes 

• Le nombre de juges de plongeon est trop faible,  
• Les juges-arbitre ne se présentent pas aux CS (aux compétitions en général)  
• Jusqu'à présent, aucune région n'a organisé de cours pour juges. 
• Les cours imposés en termes de temps et de lieur ne peuvent en partie pas être suivis par les 

candidats potentiels,  
• La forme rigide des cours ne tient pas compte des différents rythmes d'apprentissage des candidats. 
• La Fédération Mondial (World Aquatics) et la Fédération Européenne (European Aquatics) est 

également en pleine mutation et fait l'objet d'une réorientation fondamentale.  
 
Intention 
Une plus grande part de formation en ligne permettra de tenir compte des différents rythmes d'apprentissage 
et une formation continue via l'évaluation des performances des juges permettra (espérons-le) de remédier au 
manque de juges lors des compétitions. 
 
Conséquences  

• Le règlement 4.5 doit être fondamentalement révisé. 
• Des outils doivent être mis à disposition, qui peuvent être consultés sur le site Internet de la 

fédération. 
• Les juges brevetés doivent passer un test en ligne chaque année.  
• Les performances des juges doivent être évaluées lors des CS et des compétitions régionales. 

 
La réorientation de la formation et de la formation continue doit permettre de rendre plus attrayante la 
fonction de juge, qui est essentielle pour une discipline sportive évaluée. 
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Datum: 25. Februar 2025 Der Antragsteller: Sportdirektion Diving 
Date : 25 février 2025 Le Requérant : Direction sportive Diving 
 
Antrag der SD Diving : / Proposition de la DS Diving : 
 
Die Sportdirektion Diving beantragt die Annahme der vorgeschlagenen Reglementsänderungen. 

La direction sportive Diving propose d'accepter les modifications des règlements proposées.  


